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1.	Condiciones de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Condiciones de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  tener en cuenta que si las condiciones de servicio tener en cuenta que si las condiciones de servicio  en cuenta que si las condiciones de servicio en cuenta que si las condiciones de servicio  cuenta que si las condiciones de servicio cuenta que si las condiciones de servicio  que si las condiciones de servicio que si las condiciones de servicio  si las condiciones de servicio si las condiciones de servicio  las condiciones de servicio las condiciones de servicio  condiciones de servicio condiciones de servicio  de servicio de servicio  servicio servicio cambian en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  la solicitud de la modificación del diseño para su la solicitud de la modificación del diseño para su  solicitud de la modificación del diseño para su solicitud de la modificación del diseño para su  de la modificación del diseño para su de la modificación del diseño para su  la modificación del diseño para su la modificación del diseño para su  modificación del diseño para su modificación del diseño para su  del diseño para su del diseño para su  diseño para su diseño para su  para su para su  su su respectiva aprobación. 2.	La validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado La validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de aprobación y solo podrá ser revalidado de aprobación y solo podrá ser revalidado  aprobación y solo podrá ser revalidado aprobación y solo podrá ser revalidado  y solo podrá ser revalidado y solo podrá ser revalidado  solo podrá ser revalidado solo podrá ser revalidado  podrá ser revalidado podrá ser revalidado  ser revalidado ser revalidado  revalidado revalidado una (1) vez. 3.	Las obras deberán ser ejecutadas por un ingeniero o firma de ingenieros. Las obras deberán ser ejecutadas por un ingeniero o firma de ingenieros. 4.	Se coordinará con el Departamento de Ingeniería, la correspondiente inspectoría y/o recibo de obra. Se coordinará con el Departamento de Ingeniería, la correspondiente inspectoría y/o recibo de obra. 5.	Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  S.A ESP, Código Electrico Nacional, S.A ESP, Código Electrico Nacional,  ESP, Código Electrico Nacional, ESP, Código Electrico Nacional,  Código Electrico Nacional, Código Electrico Nacional,  Electrico Nacional, Electrico Nacional,  Nacional, Nacional, Norma NTC 2050, RETIE, RETILAP y demás normas vigentes a la fecha de entrega. 6.	La red de baja tensión puede ser en cable de Cobre o Aluminio Aislamiento P.V.C. THW, THHW 600 V 75° C o 90° C. La red de baja tensión puede ser en cable de Cobre o Aluminio Aislamiento P.V.C. THW, THHW 600 V 75° C o 90° C. 7.	La iluminación de las vías según clasificación de la UAESP y/o S.P.D. y requisitos de iluminación exigidos por CODENSA S.A ESP. La iluminación de las vías según clasificación de la UAESP y/o S.P.D. y requisitos de iluminación exigidos por CODENSA S.A ESP. 8.	Los materiales utilizados deben ser nuevos y tener certificado de conformidad de producto. Los materiales utilizados deben ser nuevos y tener certificado de conformidad de producto. 9.	La empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del La empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  red de media tensión de acuerdo con las condiciones del red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  de media tensión de acuerdo con las condiciones del de media tensión de acuerdo con las condiciones del  media tensión de acuerdo con las condiciones del media tensión de acuerdo con las condiciones del  tensión de acuerdo con las condiciones del tensión de acuerdo con las condiciones del  de acuerdo con las condiciones del de acuerdo con las condiciones del  acuerdo con las condiciones del acuerdo con las condiciones del  con las condiciones del con las condiciones del  las condiciones del las condiciones del  condiciones del condiciones del  del del sistema de distribución al momento de conectar la carga. 10.	El sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo El sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  contra sobre tensiones, debe cumplir con lo contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sobre tensiones, debe cumplir con lo sobre tensiones, debe cumplir con lo  tensiones, debe cumplir con lo tensiones, debe cumplir con lo  debe cumplir con lo debe cumplir con lo  cumplir con lo cumplir con lo  con lo con lo  lo lo especificado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas. 11.	Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  los colores Amarillo, Azul y Rojo para los los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  colores Amarillo, Azul y Rojo para los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  Amarillo, Azul y Rojo para los Amarillo, Azul y Rojo para los  Azul y Rojo para los Azul y Rojo para los  y Rojo para los y Rojo para los  Rojo para los Rojo para los  para los para los  los los conductores de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  neutro debe ser blanco o gris natural. Los neutro debe ser blanco o gris natural. Los  debe ser blanco o gris natural. Los debe ser blanco o gris natural. Los  ser blanco o gris natural. Los ser blanco o gris natural. Los  blanco o gris natural. Los blanco o gris natural. Los  o gris natural. Los o gris natural. Los  gris natural. Los gris natural. Los  natural. Los natural. Los  Los Los conductores del Sistema de puesta a tierra deben ser desnudos o en aislamiento de Color Verde (NTC 2050 Sección 310-12). 12.	En los casos que se cuente con ascensor, éste deberá tener en sistema automático de evacuación de emergencia. En los casos que se cuente con ascensor, éste deberá tener en sistema automático de evacuación de emergencia. 13.	Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas deben estar aterrizadas. Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas deben estar aterrizadas. 14.	La aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de La aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  aplica para las redes y equipos que conforman la red de aplica para las redes y equipos que conforman la red de  para las redes y equipos que conforman la red de para las redes y equipos que conforman la red de  las redes y equipos que conforman la red de las redes y equipos que conforman la red de  redes y equipos que conforman la red de redes y equipos que conforman la red de  y equipos que conforman la red de y equipos que conforman la red de  equipos que conforman la red de equipos que conforman la red de  que conforman la red de que conforman la red de  conforman la red de conforman la red de  la red de la red de  red de red de  de de uso general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  información relacionada con la instalación eléctrica interna no está información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  relacionada con la instalación eléctrica interna no está relacionada con la instalación eléctrica interna no está  con la instalación eléctrica interna no está con la instalación eléctrica interna no está  la instalación eléctrica interna no está la instalación eléctrica interna no está  instalación eléctrica interna no está instalación eléctrica interna no está  eléctrica interna no está eléctrica interna no está  interna no está interna no está  no está no está  está está cubierta por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  ESP, por lo que se debe tomar únicamente con ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por lo que se debe tomar únicamente con por lo que se debe tomar únicamente con  lo que se debe tomar únicamente con lo que se debe tomar únicamente con  que se debe tomar únicamente con que se debe tomar únicamente con  se debe tomar únicamente con se debe tomar únicamente con  debe tomar únicamente con debe tomar únicamente con  tomar únicamente con tomar únicamente con  únicamente con únicamente con  con con carácter informativo del proyecto. 15.	En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  debe dar cumplimiento a todas las disposiciones debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  dar cumplimiento a todas las disposiciones dar cumplimiento a todas las disposiciones  cumplimiento a todas las disposiciones cumplimiento a todas las disposiciones  a todas las disposiciones a todas las disposiciones  todas las disposiciones todas las disposiciones  las disposiciones las disposiciones  disposiciones disposiciones que garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  y de la preservación del medio ambiente contemplado y de la preservación del medio ambiente contemplado  de la preservación del medio ambiente contemplado de la preservación del medio ambiente contemplado  la preservación del medio ambiente contemplado la preservación del medio ambiente contemplado  preservación del medio ambiente contemplado preservación del medio ambiente contemplado  del medio ambiente contemplado del medio ambiente contemplado  medio ambiente contemplado medio ambiente contemplado  ambiente contemplado ambiente contemplado  contemplado contemplado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas, RETIE vigente. 16.	El alumbrado comunal debe estar medido, de lo contrario debe contar con la correspondiente autorización de la UAESP. El alumbrado comunal debe estar medido, de lo contrario debe contar con la correspondiente autorización de la UAESP. 17.	La administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de La administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  al personal de CODENSA S.A ESP para labores de al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  personal de CODENSA S.A ESP para labores de personal de CODENSA S.A ESP para labores de  de CODENSA S.A ESP para labores de de CODENSA S.A ESP para labores de  CODENSA S.A ESP para labores de CODENSA S.A ESP para labores de  S.A ESP para labores de S.A ESP para labores de  ESP para labores de ESP para labores de  para labores de para labores de  labores de labores de  de de mantenimiento e inspección, debidamente uniformado y carnetizado. 18.	Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  MILITAR NUEVA MILITAR NUEVA  NUEVA NUEVA GRANADA), “son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  “son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  S.A ESP ejecutará las obras requeridas, S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  ESP ejecutará las obras requeridas, ESP ejecutará las obras requeridas,  ejecutará las obras requeridas, ejecutará las obras requeridas,  las obras requeridas, las obras requeridas,  obras requeridas, obras requeridas,  requeridas, requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y CODENSA S.A ESP. 19.	En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  de todo el sistema en concordancia con lo de todo el sistema en concordancia con lo  todo el sistema en concordancia con lo todo el sistema en concordancia con lo  el sistema en concordancia con lo el sistema en concordancia con lo  sistema en concordancia con lo sistema en concordancia con lo  en concordancia con lo en concordancia con lo  concordancia con lo concordancia con lo  con lo con lo  lo lo reglamentado en el Artículo 15.1 del RETIE. 20.	Las cajas de inspección CS274, CS275 y CS276 no se ubican en vías, parqueaderos o zonas de paso vehicular. Las cajas de inspección CS274, CS275 y CS276 no se ubican en vías, parqueaderos o zonas de paso vehicular. 21.	Las redes de MT y BT proyectadas no pasan por predios privados, diferentes al predio objeto del proyecto eléctricoLas redes de MT y BT proyectadas no pasan por predios privados, diferentes al predio objeto del proyecto eléctrico
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1.	Condiciones de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Condiciones de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  tener en cuenta que si las condiciones de servicio tener en cuenta que si las condiciones de servicio  en cuenta que si las condiciones de servicio en cuenta que si las condiciones de servicio  cuenta que si las condiciones de servicio cuenta que si las condiciones de servicio  que si las condiciones de servicio que si las condiciones de servicio  si las condiciones de servicio si las condiciones de servicio  las condiciones de servicio las condiciones de servicio  condiciones de servicio condiciones de servicio  de servicio de servicio  servicio servicio cambian en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  la solicitud de la modificación del diseño para su la solicitud de la modificación del diseño para su  solicitud de la modificación del diseño para su solicitud de la modificación del diseño para su  de la modificación del diseño para su de la modificación del diseño para su  la modificación del diseño para su la modificación del diseño para su  modificación del diseño para su modificación del diseño para su  del diseño para su del diseño para su  diseño para su diseño para su  para su para su  su su respectiva aprobación. 2.	La validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado La validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de aprobación y solo podrá ser revalidado de aprobación y solo podrá ser revalidado  aprobación y solo podrá ser revalidado aprobación y solo podrá ser revalidado  y solo podrá ser revalidado y solo podrá ser revalidado  solo podrá ser revalidado solo podrá ser revalidado  podrá ser revalidado podrá ser revalidado  ser revalidado ser revalidado  revalidado revalidado una (1) vez. 3.	Las obras deberán ser ejecutadas por un ingeniero o firma de ingenieros. Las obras deberán ser ejecutadas por un ingeniero o firma de ingenieros. 4.	Se coordinará con el Departamento de Ingeniería, la correspondiente inspectoría y/o recibo de obra. Se coordinará con el Departamento de Ingeniería, la correspondiente inspectoría y/o recibo de obra. 5.	Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  S.A ESP, Código Electrico Nacional, S.A ESP, Código Electrico Nacional,  ESP, Código Electrico Nacional, ESP, Código Electrico Nacional,  Código Electrico Nacional, Código Electrico Nacional,  Electrico Nacional, Electrico Nacional,  Nacional, Nacional, Norma NTC 2050, RETIE, RETILAP y demás normas vigentes a la fecha de entrega. 6.	La red de baja tensión puede ser en cable de Cobre o Aluminio Aislamiento P.V.C. THW, THHW 600 V 75° C o 90° C. La red de baja tensión puede ser en cable de Cobre o Aluminio Aislamiento P.V.C. THW, THHW 600 V 75° C o 90° C. 7.	La iluminación de las vías según clasificación de la UAESP y/o S.P.D. y requisitos de iluminación exigidos por CODENSA S.A ESP. La iluminación de las vías según clasificación de la UAESP y/o S.P.D. y requisitos de iluminación exigidos por CODENSA S.A ESP. 8.	Los materiales utilizados deben ser nuevos y tener certificado de conformidad de producto. Los materiales utilizados deben ser nuevos y tener certificado de conformidad de producto. 9.	La empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del La empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  red de media tensión de acuerdo con las condiciones del red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  de media tensión de acuerdo con las condiciones del de media tensión de acuerdo con las condiciones del  media tensión de acuerdo con las condiciones del media tensión de acuerdo con las condiciones del  tensión de acuerdo con las condiciones del tensión de acuerdo con las condiciones del  de acuerdo con las condiciones del de acuerdo con las condiciones del  acuerdo con las condiciones del acuerdo con las condiciones del  con las condiciones del con las condiciones del  las condiciones del las condiciones del  condiciones del condiciones del  del del sistema de distribución al momento de conectar la carga. 10.	El sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo El sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  contra sobre tensiones, debe cumplir con lo contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sobre tensiones, debe cumplir con lo sobre tensiones, debe cumplir con lo  tensiones, debe cumplir con lo tensiones, debe cumplir con lo  debe cumplir con lo debe cumplir con lo  cumplir con lo cumplir con lo  con lo con lo  lo lo especificado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas. 11.	Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  los colores Amarillo, Azul y Rojo para los los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  colores Amarillo, Azul y Rojo para los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  Amarillo, Azul y Rojo para los Amarillo, Azul y Rojo para los  Azul y Rojo para los Azul y Rojo para los  y Rojo para los y Rojo para los  Rojo para los Rojo para los  para los para los  los los conductores de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  neutro debe ser blanco o gris natural. Los neutro debe ser blanco o gris natural. Los  debe ser blanco o gris natural. Los debe ser blanco o gris natural. Los  ser blanco o gris natural. Los ser blanco o gris natural. Los  blanco o gris natural. Los blanco o gris natural. Los  o gris natural. Los o gris natural. Los  gris natural. Los gris natural. Los  natural. Los natural. Los  Los Los conductores del Sistema de puesta a tierra deben ser desnudos o en aislamiento de Color Verde (NTC 2050 Sección 310-12). 12.	En los casos que se cuente con ascensor, éste deberá tener en sistema automático de evacuación de emergencia. En los casos que se cuente con ascensor, éste deberá tener en sistema automático de evacuación de emergencia. 13.	Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas deben estar aterrizadas. Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas deben estar aterrizadas. 14.	La aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de La aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  aplica para las redes y equipos que conforman la red de aplica para las redes y equipos que conforman la red de  para las redes y equipos que conforman la red de para las redes y equipos que conforman la red de  las redes y equipos que conforman la red de las redes y equipos que conforman la red de  redes y equipos que conforman la red de redes y equipos que conforman la red de  y equipos que conforman la red de y equipos que conforman la red de  equipos que conforman la red de equipos que conforman la red de  que conforman la red de que conforman la red de  conforman la red de conforman la red de  la red de la red de  red de red de  de de uso general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  información relacionada con la instalación eléctrica interna no está información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  relacionada con la instalación eléctrica interna no está relacionada con la instalación eléctrica interna no está  con la instalación eléctrica interna no está con la instalación eléctrica interna no está  la instalación eléctrica interna no está la instalación eléctrica interna no está  instalación eléctrica interna no está instalación eléctrica interna no está  eléctrica interna no está eléctrica interna no está  interna no está interna no está  no está no está  está está cubierta por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  ESP, por lo que se debe tomar únicamente con ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por lo que se debe tomar únicamente con por lo que se debe tomar únicamente con  lo que se debe tomar únicamente con lo que se debe tomar únicamente con  que se debe tomar únicamente con que se debe tomar únicamente con  se debe tomar únicamente con se debe tomar únicamente con  debe tomar únicamente con debe tomar únicamente con  tomar únicamente con tomar únicamente con  únicamente con únicamente con  con con carácter informativo del proyecto. 15.	En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  debe dar cumplimiento a todas las disposiciones debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  dar cumplimiento a todas las disposiciones dar cumplimiento a todas las disposiciones  cumplimiento a todas las disposiciones cumplimiento a todas las disposiciones  a todas las disposiciones a todas las disposiciones  todas las disposiciones todas las disposiciones  las disposiciones las disposiciones  disposiciones disposiciones que garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  y de la preservación del medio ambiente contemplado y de la preservación del medio ambiente contemplado  de la preservación del medio ambiente contemplado de la preservación del medio ambiente contemplado  la preservación del medio ambiente contemplado la preservación del medio ambiente contemplado  preservación del medio ambiente contemplado preservación del medio ambiente contemplado  del medio ambiente contemplado del medio ambiente contemplado  medio ambiente contemplado medio ambiente contemplado  ambiente contemplado ambiente contemplado  contemplado contemplado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas, RETIE vigente. 16.	El alumbrado comunal debe estar medido, de lo contrario debe contar con la correspondiente autorización de la UAESP. El alumbrado comunal debe estar medido, de lo contrario debe contar con la correspondiente autorización de la UAESP. 17.	La administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de La administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  al personal de CODENSA S.A ESP para labores de al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  personal de CODENSA S.A ESP para labores de personal de CODENSA S.A ESP para labores de  de CODENSA S.A ESP para labores de de CODENSA S.A ESP para labores de  CODENSA S.A ESP para labores de CODENSA S.A ESP para labores de  S.A ESP para labores de S.A ESP para labores de  ESP para labores de ESP para labores de  para labores de para labores de  labores de labores de  de de mantenimiento e inspección, debidamente uniformado y carnetizado. 18.	Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  MILITAR NUEVA MILITAR NUEVA  NUEVA NUEVA GRANADA), “son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  “son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  S.A ESP ejecutará las obras requeridas, S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  ESP ejecutará las obras requeridas, ESP ejecutará las obras requeridas,  ejecutará las obras requeridas, ejecutará las obras requeridas,  las obras requeridas, las obras requeridas,  obras requeridas, obras requeridas,  requeridas, requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y CODENSA S.A ESP. 19.	En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  de todo el sistema en concordancia con lo de todo el sistema en concordancia con lo  todo el sistema en concordancia con lo todo el sistema en concordancia con lo  el sistema en concordancia con lo el sistema en concordancia con lo  sistema en concordancia con lo sistema en concordancia con lo  en concordancia con lo en concordancia con lo  concordancia con lo concordancia con lo  con lo con lo  lo lo reglamentado en el Artículo 15.1 del RETIE. 20.	Las cajas de inspección CS274, CS275 y CS276 no se ubican en vías, parqueaderos o zonas de paso vehicular. Las cajas de inspección CS274, CS275 y CS276 no se ubican en vías, parqueaderos o zonas de paso vehicular. 21.	Las redes de MT y BT proyectadas no pasan por predios privados, diferentes al predio objeto del proyecto eléctricoLas redes de MT y BT proyectadas no pasan por predios privados, diferentes al predio objeto del proyecto eléctrico
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1.	Condiciones de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Condiciones de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio de Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio No. 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio 21331240 de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio de fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio fecha 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio 16/Sept/2019. Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio Se debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio debe tener en cuenta que si las condiciones de servicio  tener en cuenta que si las condiciones de servicio tener en cuenta que si las condiciones de servicio  en cuenta que si las condiciones de servicio en cuenta que si las condiciones de servicio  cuenta que si las condiciones de servicio cuenta que si las condiciones de servicio  que si las condiciones de servicio que si las condiciones de servicio  si las condiciones de servicio si las condiciones de servicio  las condiciones de servicio las condiciones de servicio  condiciones de servicio condiciones de servicio  de servicio de servicio  servicio servicio cambian en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su en alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su alguna etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su etapa del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su del proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su proceso el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su el cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su cliente deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su deberá presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su presentar a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su a CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su CODENSA la solicitud de la modificación del diseño para su  la solicitud de la modificación del diseño para su la solicitud de la modificación del diseño para su  solicitud de la modificación del diseño para su solicitud de la modificación del diseño para su  de la modificación del diseño para su de la modificación del diseño para su  la modificación del diseño para su la modificación del diseño para su  modificación del diseño para su modificación del diseño para su  del diseño para su del diseño para su  diseño para su diseño para su  para su para su  su su respectiva aprobación. 2.	La validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado La validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado validez del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado del proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado proyecto será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado será de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado de veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado veinticuatro (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado (24) meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado meses contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado contados a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado a partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado partir de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado de la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado la fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado fecha de aprobación y solo podrá ser revalidado  de aprobación y solo podrá ser revalidado de aprobación y solo podrá ser revalidado  aprobación y solo podrá ser revalidado aprobación y solo podrá ser revalidado  y solo podrá ser revalidado y solo podrá ser revalidado  solo podrá ser revalidado solo podrá ser revalidado  podrá ser revalidado podrá ser revalidado  ser revalidado ser revalidado  revalidado revalidado una (1) vez. 3.	Las obras deberán ser ejecutadas por un ingeniero o firma de ingenieros. Las obras deberán ser ejecutadas por un ingeniero o firma de ingenieros. 4.	Se coordinará con el Departamento de Ingeniería, la correspondiente inspectoría y/o recibo de obra. Se coordinará con el Departamento de Ingeniería, la correspondiente inspectoría y/o recibo de obra. 5.	Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, Los trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, trabajos deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, deben ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, ejecutarse de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, acuerdo con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, con las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, las normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, normas de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, Construcción de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, de CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional, CODENSA S.A ESP, Código Electrico Nacional,  S.A ESP, Código Electrico Nacional, S.A ESP, Código Electrico Nacional,  ESP, Código Electrico Nacional, ESP, Código Electrico Nacional,  Código Electrico Nacional, Código Electrico Nacional,  Electrico Nacional, Electrico Nacional,  Nacional, Nacional, Norma NTC 2050, RETIE, RETILAP y demás normas vigentes a la fecha de entrega. 6.	La red de baja tensión puede ser en cable de Cobre o Aluminio Aislamiento P.V.C. THW, THHW 600 V 75° C o 90° C. La red de baja tensión puede ser en cable de Cobre o Aluminio Aislamiento P.V.C. THW, THHW 600 V 75° C o 90° C. 7.	La iluminación de las vías según clasificación de la UAESP y/o S.P.D. y requisitos de iluminación exigidos por CODENSA S.A ESP. La iluminación de las vías según clasificación de la UAESP y/o S.P.D. y requisitos de iluminación exigidos por CODENSA S.A ESP. 8.	Los materiales utilizados deben ser nuevos y tener certificado de conformidad de producto. Los materiales utilizados deben ser nuevos y tener certificado de conformidad de producto. 9.	La empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del La empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del empresa se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del se reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del reserva el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del el derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del derecho de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del de exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del exigir reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del reformas necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del necesarias en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del en la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del la red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  red de media tensión de acuerdo con las condiciones del red de media tensión de acuerdo con las condiciones del  de media tensión de acuerdo con las condiciones del de media tensión de acuerdo con las condiciones del  media tensión de acuerdo con las condiciones del media tensión de acuerdo con las condiciones del  tensión de acuerdo con las condiciones del tensión de acuerdo con las condiciones del  de acuerdo con las condiciones del de acuerdo con las condiciones del  acuerdo con las condiciones del acuerdo con las condiciones del  con las condiciones del con las condiciones del  las condiciones del las condiciones del  condiciones del condiciones del  del del sistema de distribución al momento de conectar la carga. 10.	El sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo El sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo sistema de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo puesta a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo a tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo tierra y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo y de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo ser necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo necesario el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo el sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo sistema de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo de protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo protección contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  contra sobre tensiones, debe cumplir con lo contra sobre tensiones, debe cumplir con lo  sobre tensiones, debe cumplir con lo sobre tensiones, debe cumplir con lo  tensiones, debe cumplir con lo tensiones, debe cumplir con lo  debe cumplir con lo debe cumplir con lo  cumplir con lo cumplir con lo  con lo con lo  lo lo especificado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas. 11.	Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los Para el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los el alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los alambrado de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los de los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los armarios de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los de medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los medidores CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los CODENSA S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los S.A ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los ESP normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los normalizo los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  los colores Amarillo, Azul y Rojo para los los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  colores Amarillo, Azul y Rojo para los colores Amarillo, Azul y Rojo para los  Amarillo, Azul y Rojo para los Amarillo, Azul y Rojo para los  Azul y Rojo para los Azul y Rojo para los  y Rojo para los y Rojo para los  Rojo para los Rojo para los  para los para los  los los conductores de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los de Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los Fases A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los A, B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los B, C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los C Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los Respectivamente el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los el color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los color del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los del aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los aislamiento del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los del conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los conductor neutro debe ser blanco o gris natural. Los  neutro debe ser blanco o gris natural. Los neutro debe ser blanco o gris natural. Los  debe ser blanco o gris natural. Los debe ser blanco o gris natural. Los  ser blanco o gris natural. Los ser blanco o gris natural. Los  blanco o gris natural. Los blanco o gris natural. Los  o gris natural. Los o gris natural. Los  gris natural. Los gris natural. Los  natural. Los natural. Los  Los Los conductores del Sistema de puesta a tierra deben ser desnudos o en aislamiento de Color Verde (NTC 2050 Sección 310-12). 12.	En los casos que se cuente con ascensor, éste deberá tener en sistema automático de evacuación de emergencia. En los casos que se cuente con ascensor, éste deberá tener en sistema automático de evacuación de emergencia. 13.	Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas deben estar aterrizadas. Todas las estructuras metálicas cajas, tuberías, puertas metálicas deben estar aterrizadas. 14.	La aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de La aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de aprobación impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de impartida por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de por CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de CODENSA S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de S.A. ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de ESP en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de en el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de el presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de presente proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de proyecto aplica para las redes y equipos que conforman la red de  aplica para las redes y equipos que conforman la red de aplica para las redes y equipos que conforman la red de  para las redes y equipos que conforman la red de para las redes y equipos que conforman la red de  las redes y equipos que conforman la red de las redes y equipos que conforman la red de  redes y equipos que conforman la red de redes y equipos que conforman la red de  y equipos que conforman la red de y equipos que conforman la red de  equipos que conforman la red de equipos que conforman la red de  que conforman la red de que conforman la red de  conforman la red de conforman la red de  la red de la red de  red de red de  de de uso general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está general de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está de media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está media y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está y baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está baja tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está tensión, por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está por consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está consiguiente toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está toda la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está la información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  información relacionada con la instalación eléctrica interna no está información relacionada con la instalación eléctrica interna no está  relacionada con la instalación eléctrica interna no está relacionada con la instalación eléctrica interna no está  con la instalación eléctrica interna no está con la instalación eléctrica interna no está  la instalación eléctrica interna no está la instalación eléctrica interna no está  instalación eléctrica interna no está instalación eléctrica interna no está  eléctrica interna no está eléctrica interna no está  interna no está interna no está  no está no está  está está cubierta por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con por esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con esta aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con aprobación por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con por no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con no ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con ser responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con responsabilidad de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con de CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con CODENSA S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con S.A. ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  ESP, por lo que se debe tomar únicamente con ESP, por lo que se debe tomar únicamente con  por lo que se debe tomar únicamente con por lo que se debe tomar únicamente con  lo que se debe tomar únicamente con lo que se debe tomar únicamente con  que se debe tomar únicamente con que se debe tomar únicamente con  se debe tomar únicamente con se debe tomar únicamente con  debe tomar únicamente con debe tomar únicamente con  tomar únicamente con tomar únicamente con  únicamente con únicamente con  con con carácter informativo del proyecto. 15.	En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones En la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones la construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones construcción de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones de las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones las obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones obras eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones eléctricas incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones incluidas en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones en el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones el presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones presente proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones proyecto se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones se debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  debe dar cumplimiento a todas las disposiciones debe dar cumplimiento a todas las disposiciones  dar cumplimiento a todas las disposiciones dar cumplimiento a todas las disposiciones  cumplimiento a todas las disposiciones cumplimiento a todas las disposiciones  a todas las disposiciones a todas las disposiciones  todas las disposiciones todas las disposiciones  las disposiciones las disposiciones  disposiciones disposiciones que garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado garanticen la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado la seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado seguridad de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado de las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado las personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado personas, de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado de la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado la vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado vida animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado animal y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado y vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado vegetal y de la preservación del medio ambiente contemplado  y de la preservación del medio ambiente contemplado y de la preservación del medio ambiente contemplado  de la preservación del medio ambiente contemplado de la preservación del medio ambiente contemplado  la preservación del medio ambiente contemplado la preservación del medio ambiente contemplado  preservación del medio ambiente contemplado preservación del medio ambiente contemplado  del medio ambiente contemplado del medio ambiente contemplado  medio ambiente contemplado medio ambiente contemplado  ambiente contemplado ambiente contemplado  contemplado contemplado en el Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas, RETIE vigente. 16.	El alumbrado comunal debe estar medido, de lo contrario debe contar con la correspondiente autorización de la UAESP. El alumbrado comunal debe estar medido, de lo contrario debe contar con la correspondiente autorización de la UAESP. 17.	La administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de La administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de administración del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de del edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de edificio se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de se compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de compromete a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de a garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de garantizar el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de el acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de acceso al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  al personal de CODENSA S.A ESP para labores de al personal de CODENSA S.A ESP para labores de  personal de CODENSA S.A ESP para labores de personal de CODENSA S.A ESP para labores de  de CODENSA S.A ESP para labores de de CODENSA S.A ESP para labores de  CODENSA S.A ESP para labores de CODENSA S.A ESP para labores de  S.A ESP para labores de S.A ESP para labores de  ESP para labores de ESP para labores de  para labores de para labores de  labores de labores de  de de mantenimiento e inspección, debidamente uniformado y carnetizado. 18.	Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Las Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Redes de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA de Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Uso General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA General que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA que se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA se requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA requieran para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA para la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA la conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA conexión de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA de todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA todos los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA los usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA usuarios del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA del Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA Proyecto (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA (UNIVERSIDAD MILITAR NUEVA  MILITAR NUEVA MILITAR NUEVA  NUEVA NUEVA GRANADA), “son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  “son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, son responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, responsabilidad de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, de CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, CODENSA S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, S.A ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, ESP como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, como OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, OR. Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, Por lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, lo anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, anterior CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas, CODENSA S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  S.A ESP ejecutará las obras requeridas, S.A ESP ejecutará las obras requeridas,  ESP ejecutará las obras requeridas, ESP ejecutará las obras requeridas,  ejecutará las obras requeridas, ejecutará las obras requeridas,  las obras requeridas, las obras requeridas,  obras requeridas, obras requeridas,  requeridas, requeridas, para lo cual se deberá realizar un plan de ejecución de obras con el solicitante y CODENSA S.A ESP. 19.	En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo En el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo el diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo diseño y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo y construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo construcción de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo de las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo las redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo redes se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo se debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo debe garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo garantizar la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo la equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo equipotencialización de todo el sistema en concordancia con lo  de todo el sistema en concordancia con lo de todo el sistema en concordancia con lo  todo el sistema en concordancia con lo todo el sistema en concordancia con lo  el sistema en concordancia con lo el sistema en concordancia con lo  sistema en concordancia con lo sistema en concordancia con lo  en concordancia con lo en concordancia con lo  concordancia con lo concordancia con lo  con lo con lo  lo lo reglamentado en el Artículo 15.1 del RETIE. 20.	Las cajas de inspección CS274, CS275 y CS276 no se ubican en vías, parqueaderos o zonas de paso vehicular. Las cajas de inspección CS274, CS275 y CS276 no se ubican en vías, parqueaderos o zonas de paso vehicular. 21.	Las redes de MT y BT proyectadas no pasan por predios privados, diferentes al predio objeto del proyecto eléctricoLas redes de MT y BT proyectadas no pasan por predios privados, diferentes al predio objeto del proyecto eléctrico
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